Sprakglosor

Stadie: Ak 7-9
Amne: Franska
Tema: Les arts du spectacle

Att forsta och anvanda specifika ord och begrepp inom dmnet "Les arts du
spectacle" ar viktigt for att kunna delta aktivt i samtal och diskussioner om
olika former av scenkonst. Genom att kénna till dessa glosor far eleverna
mojlighet att uttrycka sina asikter och forstaelse av teater, dans och film.
Det ger ocksa en storre inblick i den kulturella mangfalden och de olika
uttrycksformer som finns inom scenkonsten. En god vokabular ar darfor
avgorande for att klara av undervisningen och delta i kreativa projekt och
analyser.

Le theatre

Glosa: le théatre

Oversattning: teater

Exempelmening: Le théatre est un art tres intéressant. (Teater ar en mycket
intressant konstform.)

Glosa: le comédien

Oversattning: sk&despelare

Exempelmening: Le comédien a joué son roéle a la perfection. (Skadespelaren
gjorde sin roll perfekt.)

Glosa: la piece

Oversattning: pjas

Exempelmening: ]’ai vu une piéce de Shakespeare hier soir. (Jag sag en pjas
av Shakespeare igar kvall.)

Glosa: la scéne

Oversattning: scen

Exempelmening: La scéne du théatre était magnifique. (Teaterscenen var
fantastisk.)

La danse

Glosa: la danse

Oversattning: dans

Exempelmening: La danse est une forme d’expression artistique. (Dans ar en
form av konstnarligt uttryck.)



Glosa: le danseur

Overséattning: dansare

Exempelmening: Le danseur a impressionné le public avec ses mouvements.
(Dansaren imponerade pa publiken med sina rorelser.)

Glosa: le ballet

Overséattning: balett

Exempelmening: J'aime regarder le ballet a I'opéra. (Jag gillar att se balett
pa operan.)

Glosa: la chorégraphie

Oversattning: koreografi

Exempelmening: La chorégraphie de ce spectacle est magnifique.
(Koreografin i denna forestallning ar fantastisk.)

Le cinema

Glosa: le cinéma

Oversattning: film

Exempelmening: J'adore aller au cinéma pour voir de nouveaux films. (Jag
alskar att ga pa bio for att se nya filmer.)

Glosa: le réalisateur

Oversattning: regissor

Exempelmening: Le réalisateur a remporté un prix pour son dernier film.
(Regissoren vann ett pris for sin senaste film.)

Glosa: le scénario

Oversattning: manus

Exempelmening: Le scénario du film était tres bien écrit. (Manuset till filmen
var mycket val skrivet.)

Glosa: I'acteur

Overséattning: skadespelare

Exempelmening: Cet acteur est célebre pour ses roles dans des films
dramatiques. (Denna skadespelare ar kand for sina roller i dramafilmer.)

Les festivals

Glosa: le festival

Oversattning: festival

Exempelmening: Le festival de films se déroule chaque été dans la ville.
(Filmfestivalen ager rum varje sommar i staden.)

Glosa: le public
Oversattning: publik



Exempelmening: Le public a applaudi a la fin du spectacle. (Publiken
appladerade i slutet av forestallningen.)

Glosa: la performance

Oversattning: framforande

Exempelmening: Sa performance était incroyablement émotive. (Hennes
framforande var otroligt kanslosamt.)

Glosa: la récompense

Oversattning: beloning/pris

Exempelmening: Le film a recu plusieurs récompenses internationales.
(Filmen fick flera internationella priser.)

Glosa: la critique

Oversattning: kritik

Exempelmening: La critique du nouveau film a été tres positive. (Kritiken av
den nya filmen var mycket positiv.)
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